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T Mittente (Ragione sociale, cita, stato)
Expaditeur (nom,adresse,pays)
MAGNA PT S.p.a. .
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befdrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommens aber den
Befdrderungsveriray im Internationalen

2 Cestinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinalars (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione saciale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

CMR

Ca transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises

par route (CMR) StraBenglitarverkehrs (CMR)

3 Luago previsto per la consegna della merce
Lisu prévu pour la Iivrasion de [a marchandise

1 7 Trasportatori successive/i (Ragione soclale, cittd, stato)

Transporteurs sucessifs (nom adresse,pays)

s

QrijLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liau et date de |a prise en charge de Ja marchandise

Ortitisy MODUGNO

LandPays ITALY

patumibate §6.10.2019

5 Docurnent] allegati
Documents annexés

Delivery nofe: 4038836-4038835-4038834-4038833-
4038832-4038331-4038830-4038829-4038828-4038827-

1 8 Riserve e ossetvazioni del trasportatore
Réserves et obiservations des transpertours

4038826-
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 imballaggio 9 Descrizione 1 1 Pesolordo kg 12 Volume m3
merce ‘

Paids brut.ky Cubage m3

DC4

310321354R 1 patlet 80*60 8 pcs

310320881R . 2 pallet 80*60 16 pes

310320749R 1 europallet 120*80 64 pes

349736869R 1 carton box 20 pocs

305025196R 1 carton box 20 pes

305736435R 1 carten box 6 pcs

349736344R 1 carton box 20 pcs

322615938R 1 carton box & pes

305731189R 18 carton boxes 72 pes

30570606R 18 carton boxes 108 pes

305739941R 8 carton boxes 32 pes 800

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Leltre {ADR)

1 3 R i 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de Fexpediteur ( formalités et autres) A payer par:

Fracht
F'::t da transport
Ermaitigungen
P296213601 Réduclions _-
Zeischensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengebhrea
Frals accessolres
Sonstiges
Bivers +
Zuzahlende Gesamt-
summe/ Tofala payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenziohi particolari f Conventions pardiculieres

Traspario prepagate / Franco

Trasperio a carlco destinatano/ Non France : FCA

21 compiiato a /Etanitea MODUGNO  am/i=  16.10.2019

24 Merce ticevuta

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4

_ 170026 MODUGNO - BARI %@_ﬁ/ﬁ%{é_

{Firma e timbro del tra tore)
{Signature et timbre du transporteur)

({Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L"&xpediteur}

[N

(l

Récepticn des marchandises

am

Data
Date

{Firma e timbra dal destinataric)
(Signature et fimbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermittlunyg der Entfernung mkGrenthrgﬁngen

Paletten-Absender— Expédit;ﬁr des paleties

Faletten — Empfanger — Destinataire des palettes

van bis AY \ km Art Anzahl | Kkin-Tausch - | Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Palstte palette
Gitterbex- Gitterbox-
Paletle - Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfithrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empféngers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa

rimorchio




